MAXIMA FIXED RINGS - 1" HIGH (1.025") FIXED RINGS, BLACK

Maxima Fixed Rings are designed to be the strongest, most durable fixed mount
system available. Typical steel scope mounts in this class use only 2 screws per
ring, have a narrower clamping band and in most cases only absorb recoil in the
front ring. Maxima Fixed rings utilize 4 T-15 Torx style socket cap screws for
secure optics mounting. The Maxima Fixed series fit Weaver style cross slot
bases and incorporate a Warne square stainless steel recoil control key in both
the front and rear rings. This ensures a “no slip” positive recoil surface across the
entire slot of the base and is capable of withstanding the heaviest of recoil. The
Maxima square recoil key also protects against swaging or peening of the base
when used on softer or less durable materials. The Maxima Fixed ring band width
is also substantially wider which offers more ring to scope clamping area to hold
the optics firmly in place. The Maxima Fixed Rings are available in a durable
DuPont power coat finish in either gloss or matte black and also an electroless
silver nickel finish. Warne Maxima scope rings are designed to fit Warne bases
as well as all Weaver cross slot and Mil-Spec Picatinny style bases and rails.

Attributes

Name: 1" HIGH (1.025") FIXED RINGS, BLACK
Manufacturer: WARNE MFG. COMPANY
Product no.: 947005132

Mfr. No.: 202M

Finish: Matte Blue

Height: .525"

Scope Tube Diameter: 1"

Size: High

Style: Weaver-Style Rings

Delivery weight: 0.204kg

Shipping height: 23mm

Shipping width: 2109mm

Shipping length: 145mm

UPC: 656813000241

Item details

Made in USA
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MAXIMA FIXED RINGS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MAXIMA FIXED RINGS. This guide provides essential safety instructions to ensure the
safe use and installation of your scope rings. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety precautions are followed to prevent accidents or injuries.

Always inspect the product for any visible damage before installation or use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose as described in the specifications.

Be aware of the potential hazards associated with improper installation or use of the product.

Specific Safety Precautions for Use

® Recoil Management: The MAXIMA FIXED RINGS are designed to withstand heavy recoil. Ensure that the
rings are securely mounted to prevent any movement during use.

* |nstallation Tools: Use only the recommended T15 Torx style socket cap screws for installation. Using
incorrect tools may lead to improper installation and potential damage.

® Material Compatibility: When installing the rings, ensure that the base material is compatible with the
stainless steel recoil control key to avoid damage.

® Visual Inspection: Regularly check the fixed rings for wear or damage, especially after heavy use. Replace
any damaged components immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:;

® Gather all necessary tools, including a T15 Torx screwdriver.
® Ensure that the scope and base are clean and free of debris.

2. Installation:

® Position the MAXIMA FIXED RINGS on the Weaverstyle cross slot base.
® Align the rings so that they are level and properly positioned.
® |nsert the four T15 Torx screws into each ring and tighten securely. Do not overtighten, as this may

damage the screws or rings.
® Ensure that the Warne square stainless steel recoil control key is properly engaged in both the front

and rear rings.

3. Mounting the Scope:
® Carefully place the scope into the rings, ensuring it is centered.

® Adjust the rings to secure the scope firmly in place.
® Tighten the screws evenly to maintain alignment and prevent movement.

4. Final Check:

® After installation, doublecheck all screws to ensure they are tight and secure.
® Test the setup by gently moving the scope to ensure it is firmly held in place.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
®* When disposing of the MAXIMA FIXED RINGS, follow local electronic waste disposal guidelines to ensure
environmentally responsible disposal.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the MAXIMA FIXED RINGS, please refer to the contact information provided
on the product packaging or visit the manufacturer's website.

By adhering to the guidelines outlined in this safety instruction guide, you can ensure the safe and effective use of
your MAXIMA FIXED RINGS. Thank you for your attention to safety.



Sakerhetsinstruktioner for MAXIMA FIXED RINGS

Introduktion

Tack for att du valt MAXIMA FIXED RINGS fran Warne Mfg. Company. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och anvandarinformation for att sékerstéalla séaker och korrekt anvandning av produkten.
Vanligen Ias dessa instruktioner noggrant innan installation och anvéndning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten ar kompatibel med ditt kikarsikte och bas innan installation.

* Kontrollera alltid att alla fasten ar ordentligt atdragna innan du anvander produkten.

* Anvand endast produkten for avsett andamal. Undvik att anvanda den pa satt som inte rekommenderas av
tillverkaren.

® Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper for att forhindra olyckor.

® Rapportera alla skador eller defekter pa produkten omedelbart till aterférsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera alltid att ringen ar korrekt installerad och att kikarsiktet sitter stadigt innan du anvénder vapnet.

® Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du monterar skruvarna for att férhindra skador pa produkten.

* Anvand den medféljande Warne fyrkantiga rostfria stal rekylkontrollnyckeln for att sakerstélla korrekt
installation.

® Anvand skyddsglastgon nar du installerar eller justerar produkten for att skydda 6gonen fran eventuella skrap
eller féremal som kan falla.

® Om produkten skadas eller om du misstanker att den inte fungerar korrekt, sluta anvanda den och kontakta en
professionell fér hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvéndiga verktyg, inklusive en T15 Torxskruvmejsel.
® Rengor omradet dar produkten ska installeras for att sékerstalla basta maojliga faste.

2. Installation:
® Placera ringen pa kikarsiktet och se till att den ar i rétt position.
® Fast ringen p& basen genom att anvanda de medfoljande skruvarna. Anvand 4 T15 Torxskruvar per

ring.
® Dra at skruvarna jamnt och forsiktigt for att undvika att skada ringen eller basen.

3. Kontroll:

® Efter installationen, kontrollera att kikarsiktet sitter stadigt och att det inte finns nagra tecken pa rérelse.
® Testa produkten i en saker milj6 for att sékerstalla att den fungerar korrekt innan du anvander den i falt.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

* Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning av metall och plastmaterial.
® Undvik att slanga produkten i vanliga hushallsavfall for att skydda miljon.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok Warne Mfg. Companys
officiella webbplats.



Dessa sdkerhetsinstruktioner ar utformade for att sékerstalla en saker och effektiv anvandning av MAXIMA FIXED
RINGS. Genom att félja dessa riktlinjer kan du bidra till att minimera riskerna och maximera produktens prestanda.
Tack for att du valt Warne Mfg. Companys produkter.



Navod k bezpe¢nému pouzivani krouzkul na
puskohled Maxima Fixed Rings

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili krouZzky na puskohled Maxima Fixed Rings od spolecnosti Warne MFG. Company.
Tento produkt byl navrzen s ohledem na maximalni bezpecnost a spolehlivost. Abychom zajistili bezpe¢né pouzivani
a ochranu uzivateld, nize naleznete dilezité bezpe€nostni pokyny a informace.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby vSechny montédze a pfisluSenstvi byly spravné nainstalovany a zajistény.
Pravidelné kontrolujte upevnéni krouzkd a optiky, zejména po intenzivnim pouzivani.
Pouzivejte pouze doporucené Srouby a nastroje k montazi.

V pripadé poskozeni nebo opotfebeni krouzkl je okamzité vymérite.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred pouzitim krouzkd na puskohled se ujistéte, Ze je puskohled kompatibilni s vasim systémem montaze.
Krouzky Maxima Fixed Rings jsou navrzeny pro pouziti s pficnymi drazkami typu Weaver a MilSpec Picatinny.
PFi montazi vzdy pouzivejte €tvercovy kli¢ Maxima k zajisténi spravného utahovaciho momentu.

Nepouzivejte krouzky s poSkozenymi nebo zrezivélymi Srouby.

Zabrante kontaktu s vodou a chemikaliemi, které by mohly poSkodit povrchovou Upravu.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Pfiprava montaze

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a komponenty.
® Ujistéte se, Ze montézni zékladna je Cista a sucha.

2. Instalace krouzkii
® Umistéte krouzky na montazni zékladnu a ujistéte se, Ze jsou spravné zarovnany.
® Pomoci ¢tvercového klice Maxima utahnéte Srouby typu T15 Torx rovhomérné, aby se zajistilo
bezpec€né uchyceni.

3. Kontrola upevnéni

® Po instalaci zkontrolujte, zda jsou krouzky spravné upevnény a zda puskohled je pevné na svém misté.
® Pfed kazdym pouzitim puskohledu znovu zkontrolujte upevnéni.

4. Udrzba

® Pravidelné Cistéte krouzky a puskohled od prachu a necistot.
® Kontrolujte krouZky na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
® Kdyz krouzky na puSkohled dosahnou konce své zivotnosti, zlikvidujte je v souladu s mistnimi pfedpisy o

odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen, zajistéte, aby nemohl byt znovu pouZit.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz(i nebo potfebé& dalSi pomoci se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V3echny produkty musi
mit kontakt v EU pro bezpecnostni dotazy.



Dé&kujeme, Ze dodrZujete tyto pokyny a pomahate zajistit bezpecné pouzivani krouzkl na puskohled Maxima Fixed
Rings.



